
Übersetzungen  
Lektorat  

Fortbildungsseminare  

    
Intensivseminar: Writing Scientific Essays in English 
 Das dreitägige Seminar gibt den Teilnehmern die richtigen Werkzeuge an die 
  Hand und räumt sprachliche Stolpersteine aus dem Weg. 
 
1.Tag  

Struktur  eines  wissenschaftlichen  Artikels:  Abstract,  Introduction,    
     Materials  &  Methods,  Results,  Conclusion  

Struktur  eines  Textabschnittes:  Wie  gebe  ich  Wissen  am  effizientesten  
weiter  
Beschreibung  von  Abläufen  (first,  secondly,  subsequently,  usw.)  im  Passiv  
Vokabeln  für  Vergleiche  und  Gegenüberstellung  
(comparison  &  contrast)  
Wichtige  Verbindungswörter  (thus,  therefore,  ne-­
vertheless  usw.)  und  ihre  Verwendung  in  wissen-­
schaftlichen  Artikeln      

  
  

2.  Tag  
Großschreibung  und  Zeichensetzung:    Wie  gehe  ich  
im  Englischen  mit  Punkt,  Komma,  Semikolon,  
Bindestrich  usw.  um  
Britisches  und  amerikanisches  Englisch:  die  wichti-­
gen  Unterschiede  
Zeiten  in  wissenschaftlichen  Artikeln:  Welche  Zeiten  findet  man  in  welchen  
Teilen  eines  Artikels?  Beispielsätze  
Gezielte  Übungen  

  
          
              3.  Tag  

Praktische  Übung:  In  kleinen  Gruppen  verfassen  Teilnehmer  kurze  Artikel  
über  ein  allgemeines  wissenschaftliches  Thema.  Die  Aufsätze  werden  vor-­
gelesen  und  von  anderen  Gruppen  kommentiert.  
Englische  Artikel  der  Teilnehmer  werden  in  der  Gruppe  kommentiert  und  
korrigiert.  
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